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This article  analyzes the factors of succession and role of Nora. Data was collected during years 
B.E. 2554-2557. Nora is considered both oral and written literatures. Nora Rong Kru ritual is practiced to 
fulfill one’s vow and for cutting one’s topknot by the Nora Master. There are both female and male Noras, 
and it is believed that Kru Mo (Spirits of Nora Masters) were originally  from Thailand having  
superstitious power to posses their “medium”. The result found that the factors of Nora’s inheritance 
consisted 1) having a Nora successor 2) belief in Kru Mo (Spirits of Nora Masters) 3) continuous and 
frequent practicing in Nora Rong Kru ritual nowadays, and 4) readiness of Plai Ramai community in terms 
of economics, strong bounds among own relatives, ability to communicate in Thai, valueing the old  
master’s worshiping, gratitude, sincerity, and their pride in being Siamese. Therefore, Nora of  
Baan Plai Ramai plays roles  in helping to inherit the Siamese identity and creating shared memories 
for people in the community as well as entertaining, becoming a core that they hold on to, strengthening 
the community in a foreign surrounding. 

สาระสังเขป

โนราของชาวสยาม บ้านปลายระไม อ�ำเภอเป้ินดงั ประเทศมาเลเซยีจะวเิคราะห์ปัจจยัในการสบืทอดและบทบาท
ของโนรา เก็บข้อมูลช่วงพ.ศ. 2554-2557 เป็นรูปแบบวรรณกรรมมุขปาฐะและลายลักษณ์ พิธีกรรมโนราโรงครูมีเพื่อ
แก้บนและตดัจกุ มท้ัีงโนราหญิงและชาย เชือ่ว่าครหูมอมาจากประเทศไทย ร่างทรงมาจากการเลือกของครหูมอ ปัจจยั
การสืบทอดโนรา 1) การมีผู้สืบทอดการเป็นโนรา 2) ความเชื่อเรื่องครูหมอโนรา 3) โนราโรงครูมีการจัดสืบเนื่องต่อมา
และปัจจบุนัมมีากขึน้ 4) ชมุชนปลายระไมมคีวามพร้อมในด้านเศรษฐกิจ มญีาตพ่ีิน้องท่ีเหนียวแน่น ความสามารถใน
การสือ่สารด้วยภาษาไทย ค่านิยมการบชูาคร ูความกตญัญู การรกัษาสจัจะ ความภาคภูมใิจในการเป็นคนสยาม โนรา
ท่ีบ้านปลายระไมมีบทบาทในการช่วยสืบทอดอัตลักษณ์ความเป็นชาวสยามและสร้างความทรงจ�ำร่วมให้กับคน 
ในชุมชน ให้ความบันเทิง เป็นที่ยึดเหนี่ยวจิตใจ สร้างความเข้มแข็งให้กับชุมชนในบริบทต่างแดน

Nora Culture: Existence and Inheritance in the Context of Baan Plai Ramai  
Pendang District, Kedah State (Taiburi), Malaysia

โดย:  อ้อมใจ วงษ์มณฑา

วัฒนธรรมโนรา : 
การด�ำรงอยู่และการสืบทอดในบริบทของบ้านปลายระไม

อ�ำเภอเปิ้นดัง รัฐเคดาห์ (ไทรบุรี) ประเทศมาเลเซีย
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โนราเป็นการแสดงพ้ืนเมอืงทีส่บืทอดกันมานาน 

นิยมกันอย่างแพร่หลายในภาคใต้ตอนบนและ 

ตอนกลางของประเทศไทย การแสดงโนราเกิดขึ้น 

ครั้งแรกเมื่อใดไม่ปรากฏหลักฐานแน่ชัด แต่อย่างช้า

น่าจะเกิดในช่วงปลายสมัยศรีวิชัย ในระยะแรก 

โนราจะเป็นการแสดงส�ำหรับประกอบพิธีกรรม และ

เครือ่งดนตรขีองโนราก็มาจากพราน เช่น ใช้ใบไม้เป่า

เรียกสัตว์ท�ำให้เกิดเครื่องเป่าคือปี่ การเคาะไม้ท�ำให้

เกิดเครื่องเคาะจังหวะ เช่น กรับ ฉิ่ง 

ส่วนความเชื่อและแบบแผนปฏิบัติเก่ียวกับ 

โนราโรงครูนั้นไม่เพียงแพร่กระจายในภาคใต้ของ

ประเทศไทยแต่ยังครอบคลุมไปถึงรัฐตอนเหนือของ

ประเทศมาเลเซีย อย่างในรัฐเคดาห์หรือเมืองไทรบุรี 

ซึ่งอดีตเคยเป็นส่วนหนึ่งของราชอาณาจักรสยาม  

โดยในไทรบุรมีชีมุชนชาวสยามตัง้อยู่หลายแห่ง ล้วน

แต่ตัง้ถ่ินฐานอยู่ก่อนเสยีดนิแดนหวัเมอืงมลายูให้แก่

อังกฤษในยุคการล่าอาณานิคม เมื่อดินแดนส่วนนี้

กลายเป็นของอังกฤษกลุ่มคนเหล่าน้ีก็ติดไปกับผืน

แผ่นดินนั้นด้วย ต่อมาเมื่อมาเลเซียได้รับเอกราชเมื่อ

วันที่ 31 สิงหาคม พ.ศ. 2500 คนกลุ่มนี้ก็กลายเป็น

ชาวมาเลเซียเชื้อชาติสยาม (Orang Siam) ดังเช่น

ชาวสยามที่บ้านปลายระไม รัฐเคดาห์ มีชื่อเรียก

ภาษามลายูว่า Kampong Titi Akar อยู่ในพ้ืนท่ีต�ำบล

ทุง่ควาย อ�ำเภอเป้ินดงั รฐัเคดาห์ พูดภาษาไทยถ่ินใต้ 

นับถือพุทธศาสนา มีธรรมเนียมประเพณีคล้ายคลึง

กับชาวไทยในภาคใต้ และมคีวามเชือ่เรือ่งโนราว่าตน

มเีชือ้สายโนรา มกีารประกอบพิธีกรรมโนราโรงครชู่วง

เดอืน 6 และเดอืน 7 และเชือ่ว่า “ลกูแม่น�ำ้” หรอืบคุคล

ท่ีมีเชื้อสายโนราของสายตระกูลครูหมอทวดเพชร 

ทวดพัน ที่เชื่อว่าเมื่อท่านเสียชีวิตแล้วได้ถือก�ำเนิด

เป็นจระเข้คอยปกปักษ์รักษาลูกหลาน โดยลูกหลาน

จะต้องเข้าร่วมพิธีกรรมโนราโรงครใูนช่วงเดอืน 6 และ

เดือน 7 เพื่อให้โนราพาลงมาจากบ้านแล้วเวียนรอบ

โรงโนราเป็นการรับขวญัให้เกิดใหม่เป็นลกูแม่น�ำ้โดย

สมบรูณ์ หากตกน�ำ้จะไม่ได้รับอนัตราย เพราะมจีระเข้

หมอทวดเพชร ทวดพันคอยอารักษ์ขาอยู่
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เป็นโนรานั้นที่ส�ำคัญคือต้องบริสุทธิ์ 
หรือไม่มีความสัมพันธ์ทางเพศกับเพศตรงข้ามก่อนจะเข้าพิธี  

มิเช่นนั้นจะกลายเป็นโนราปาราชิก ไม่สามารถประกอบพิธีกรรมได้  
ธรรมเนียมข้อนี้โนราที่ปลายระไมยังยึดถืออย่างเคร่งครัด  

ในขณะที่โนราในภาคใต้บางคณะย่อหย่อนให้  
โดยให้ผู้ที่จะเข้าพิธีตัดจุกนั้นไปบวชก่อน

สิ่งเหล่านี้ปรากฏอยู่ในการศึกษาของปรียารัตน์ 

เชาวลิตประพันธ์ (2558) โดยมุ่งศึกษาการด�ำรงอยู่ 

ของวัฒนธรรมโนราของชาวสยามในชุมชนดังกล่าว

และวิเคราะห์ปัจจัยในการสืบทอดและบทบาท 

ของวัฒนธรรมโนราของชาวสยามในบริบทสังคม 

พหวัุฒนธรรมและข้ามพรมแดน ปรยีารตัน์เก็บข้อมลู

ภาคสนามพิธีโนราโรงครใูนช่วงพ.ศ. 2554-2557 และ

เก็บข้อมูลภาคสนามการประกอบพิธีโนราโรงคร ู

ในจงัหวดัพทัลงุ เพือ่น�ำมาวิเคราะห์การด�ำรงอยู่และ

การสืบทอดวัฒนธรรมโนราที่ชุมชนปลายระไมให้

ชัดเจนยิ่งขึ้น 

การศกึษาพบว่าการด�ำรงอยู่ของวัฒนธรรมโนรา

ของชาวสยามบ้านปลายระไมอยู่ในรปูของวรรณกรรม

มุขปาฐะ ได้แก่ ต�ำนานครูหมอโนราท้องถ่ิน นิทาน

เรื่องพระสุธน-มโนห์รา พระรถ-เมรี และวรรณกรรม

ลายลกัษณ์ ได้แก่ บทโนราทีใ่ช้ในพิธีกรรมโนราโรงครู 

ซึ่งคล้ายคลึงกับท่ีพบในภาคใต้ เมื่อเปรียบเทียบ 

การด�ำรงอยู่ของวฒันธรรมโนราท่ีบ้านปลายระไมกับ

ในภาคใต้มีลักษณะที่เหมือน/คล้ายและแตกต่างกัน 

ในด้านพิธีกรรม เมื่อมองในภาพรวมแล้ว โนราท่ี 

ปลายระไมยังคงด�ำรงธรรมเนียมปฏิบัติดั้งเดิมใน 

อะไรคือ
พิธีตัดเหมฺรฺย

“เหมฺรฺย” แปลว่า บนบาน การตัดเหมฺรฺย  
ก็คือ การแก้บนหรือการให้สินบนกับครูหมอ
โนราตามทีไ่ด้บนบานหรอืสญัญาว่าจะให้สิง่ใด
สิง่หนึง่หากครหูมอโนราช่วยดลบนัดาลให้เกิด
ความส�ำเร็จตามความมุ่งหวัง พิธีตัดเหมฺรฺยจึง
เป็นเสมือนการตัดพันธะที่มีต่อกันด้วยการให้
ส่ิงทีแ่ต่ละคนสัญญาไว้แก่ครูหมอโนรา แต่หาก
ผู้ใดไม่ท�ำตามสญัญาทีเ่คยบอกไว้ ลืมหรือแกล้ง
ลืมก็จะถูกสิ่งเหนือธรรมชาติเหล่าน้ันมาเตือน 
หรือลงโทษ แต่อาจไม่ถึงแก่ชีวิตท�ำให้ผู ้นั้น 
เจ็บป่วยโดยไม่ทราบสาเหตุ การบนบานนั้นมี
ทั้งการสัญญาว่าจะตอบแทนด้วยการเซ่นใน 
รูปแบบต่าง ๆ การตอบแทนด้วยหมากพลู 
ดอกไม้ เทียน และข้าวสารห่อด้วยผ้าขาว  
หลังเสร็จพิธีจะต้องเก็บเครื่องเซ่นไหว้ไว้ที่สูง
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การประกอบพิธีโนราโรงคร ู โดยเริม่จากเจ้าภาพต้อง

ยกเชีย่นไปติดต่อรบัโนรามาแสดง มกีารปลกูโรงโนรา

ไว้ตดิพ้ืน ปเูสือ่อย่างโบราณ มกีารไหว้คร ูการเล่นบท 

การร้องส่งโรงและตัดเหมฺรย 

ในแง่ของรายละเอยีดมหีลายส่วนทีแ่ตกต่างกัน 

โดยในภาคใต้จะยึดตามต�ำนานโนราคือขนาดกว้าง 

9 ศอก ยาว 11 ศอก โรงครูของทางภาคใต้จึงมีขนาด

ค่อนข้างเลก็ ในขณะท่ีปลายระไมย่ิงสร้างใหญ่โอ่โถง

ย่ิงด ีแต่เพ่ือความสะดวก ชาวสยามทีป่ลายระไมนิยม

ใช้โรงโนราส�ำเร็จรูป ซึ่งเช่ามาจากผู้ประกอบการใน

หมู่บ้านปลายระไมและหมู่บ้านใกล้เคียง โรงโนรา

โครงท�ำด้วยเหล็ก หลังคามุงด้วยผ้าใบและบริเวณที่

ต่อเป็นพาไลจะมุงด้วยกระแชงหรือจากตามแบบ

ดั้งเดิม เว้นแต่ในกรณีที่ประกอบพิธีโนราโรงครูเพ่ือ

ตัดจุกถึงจะสร้างโรงโนราแบบดั้งเดิมคือใช้ไม้จริง

ทั้งหมด แต่ขนาดก็ยังกว้างขวางกว่าในภาคใต้ 

โรงโนราที่ปลายระไมยังคงลักษณะท่ีเปิดด้าน

ข้างโล่งทั้ง 3 ด้านเหมือนอย่างโบราณ ในขณะที่ทาง

ภาคใต้ใช้ฉากก้ันด้านหนึ่งไว้เพ่ือเป็นท่ีแต่งตัวของ

โนรา การเลอืกวันเข้าโรงทางภาคใต้จะก�ำหนดให้เข้า

โรงเฉพาะวันพุธเท่านั้น แต่ที่ปลายระไมสามารถเข้า

โรงวันใดก็ได้ ยกเว้นวันปากเดือนและวันไม่ดี ซึ่งต้อง

ดูต�ำราประกอบ การประกอบพิธีกรรมโนราโรงครูที่

ปลายระไมมีแบบ 1 วัน 1 คืน และ 3 วัน 3 คืน เช่น

เดียวกับภาคใต้ 

ทั้งน้ีวัตถุประสงค์ในการประกอบพิธีกรรมโนรา

โรงครทูีบ้่านปลายระไมเหลอืเพียงการแก้บนและเพ่ือ

ตัดจุกโนราใหม่เท่านั้น ส่วนการจัดโนราโรงครูเพ่ือ 

ไหว้ครูของผู้ที่อยู่ในสายตระกูลโนราอย่างท่ีเคยมีมา

แต่เดิมนั้นไม่มีแล้ว ในการประกอบพิธีโนราโรงครู

แบบ 3 วัน 3 คืน ที่บ้านปลายระไมและที่ภาคใต้แม้

จะมีพิธีกรรมหลัก ๆ ที่คล้ายคลึงกัน ได้แก่ การกาศ 

โรงไหว้ครู การเล่นบทสิบสอง การเข้าทรงครูหมอ

การส่งโรงตัดเหมฺรฺย แต่มีขั้นตอนการประกอบ

พิธีทีแ่ตกต่างกันในแต่ละวนั คอื ทีป่ลายระไมจะกาศ

โรงไหว้ครูในคืนแรก และ 2 วันต่อมา ซึ่งนับเป็นวันที่ 

1 คืนที่ 2 วันที่ 2 และคืนที่ 3 จะเป็นการเข้าทรง และ

วันที ่3 คอืวันสดุท้ายจะมกีารเชญิครหูมอมารบัเครือ่ง

เซ่นในช่วงเช้า ส่วนช่วงบ่ายโนราจะว่าบทคุณครู  

ครูสอน สอนร�ำแสงทอง ฝนตกข้างเหนือ พลายงาม 

ร�ำคล้องหงส์ เล่นบทสิบสอง จากน้ันจึงท�ำพิธีส่งโรง

และตัดเหมฺรฺย 

ขณะท่ีภาคใต้น้ัน ในวันแรกจะเข้าโรงในวันพุธ

ท�ำพิธีกาศ กาศครู ส่วนในวันที่ 2 คือวันพฤหัสบดีซึ่ง

ถือว่าเป็นวันครู โนราใหญ่จะร�ำไหว้ครูในบทครูสอน 

สอนร�ำ ฝนตกข้างเหนือ พลายงาม รวมทั้งว่าบท 

ก�ำพรดัอืน่ ๆ  ส่วนวันสดุท้ายเป็นการตดัเหมรฺยฺแก้บน

จะมีการร�ำคล้องหงส์ แทงเข้ ส่งครูและตัดเหมฺรฺย  

จะเห็นว่าท่ีปลายระไมตัดการแทงเข้ออก เนื่องจาก

เชื่อว่าการแทงเข้นั้นเป็นพิธีส�ำคัญมีรายละเอียดใน

การประกอบพิธีมาก อีกทั้งคนแทงต้องมีคาถาอาคม

ที่แข็งแกร่งมิฉะน้ันอาจเกิดอันตรายได้ นอกจากนี ้

การร�ำคล้องหงส์ทีป่ลายระไมจะมโีนราออกมาร�ำเพียง 

3 คน มีโนราที่จะประกอบพิธีตัดเหมฺรฺยสวมชุดโนรา

เพียงคนเดียว ส่วนอีก 2 คนจะสวมหรือไม่สวมก็ได้ 

การร�ำจะเน้นการเดินร�ำเป็นวง ส่วนร�ำคล้องหงส์ของ

โนราในภาคใต้เป็นการจับเอาเรื่องพระสุธนมโนห์รา 

ตอนพรานบุญจับนางมโนห์รามาเล่น โดยโนราใหญ่

เล่นเป็นนางมโนห์รา มโีนราอกี 6 คนเล่น เป็นนางกินรี 

ทกุคนแต่งกายด้วยชดุมโนราห์สวยงาม และพรานบญุ

สวมหน้าพรานสีแดง 

ความแตกต่างระหว่างวัฒนธรรมโนราท่ีปลายระไม

กับภาคใต้อีกประการหนึ่งคือที่ปลายระไมมีทั้งโนรา

ผู้ชายและโนราผู้หญิงซึ่งสามารถเป็นนายโรงและ

ประกอบพิธีกรรมตัดเหมฺรฺยได้เหมือนกัน ในขณะท่ี

ภาคใต้จะไม่นยิมให้โนราผู้หญิงเป็นผูป้ระกอบพิธีกรรม 
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และบางท้องถ่ินก็ให้ผู้หญิงเป็นเพียงโนราสวยงาม

เท่านัน้ เพราะถอืว่าโนราทีส่ามารถประกอบพธิีกรรม

ได้น้ันหลังจากท�ำพิธีครอบเทริดเป็นโนราท่ีสมบูรณ์

แล้วจะต้องผ่านการบวชเป็นพระก่อน ซึ่งผู ้หญิง 

ไม่สามารถบวชพระได้ แต่ที่ปลายระไมแก้ปัญหา 

โดยให้โนราหญิงบวชชีแทน ผู ้ ท่ีจะเข้าพิธีตัดจุก 

ครอบเทริดเป็นโนราน้ันที่ส�ำคัญคือต้องบริสุทธ์ิหรือ

ไม่มีความสัมพันธ์ทางเพศกับเพศตรงข้ามก่อนจะ 

เข้าพิธี มเิช่นน้ันจะกลายเป็นโนราปาราชกิ ไม่สามารถ

ประกอบพิธีกรรมได้ ธรรมเนียมข้อนี้โนราที่ปลายระ

ไมยังยึดถืออย่างเคร่งครัด ในขณะที่โนราในภาคใต้

บางคณะย่อหย่อนให้ โดยให้ผู้ที่จะเข้าพิธีตัดจุกน้ัน

ไปบวชก่อน เนื่องจากเชื่อว่าเมื่อบวชจะท�ำให้กลาย

เป็นคนใหม่หรือเป็นการเกิดใหม่ จากนั้นก็ค่อยเข้า 

พิธีครอบเทริดโนราใหญ่ และในขั้นตอนที่ส�ำคัญ 

ที่สุดคือการตัดเหมฺรฺยจะให้โนราท่ีอายุน้อยที่สุดเป็น

ผู้ประกอบพิธี ส่วนโนราที่มีอาวุโสสูงกว่าเป็นพ่ีเลี้ยง 

โดยถือว่าเมื่อโนราผ่านพิธีการตัดจุกครอบเทริดแล้ว

สามารถท�ำพิธีตัดเหมฺรฺยได้เหมือนกัน ซึ่งความคิดนี้

จะแตกต่างจากโนราโรงครูในภาคใต้ ซึ่งในภาคใต้

โนราใหญ่หรือนายโรงจะเป็นผู ้ประกอบพิธีกรรม

เท่าน้ัน และไม่ใช่นายโรงของทุกคณะจะสามารถ

ประกอบพิธีโนราโรงครูได้ เจ้าภาพท่ีรับโนรามาเล่น

โรงครูจะพิจารณาเลือกโนราใหญ่ที่มีประสบการณ์  

มีวิชาอาคม มีคุณธรรม เป็นท่ียอมรับนับถือมา

ประกอบพิธี เพราะถ้าได้โนราใหญ่ที่มีคุณสมบัต ิ

ไม่เหมาะสมก็เกรงว่าจะตัดเหมฺรฺยไม่ขาด 

ด้านความเชื่อเรื่องครูหมอโนรา การนับถือ 

ครูหมอของชาวสยามที่ปลายระไมและชาวใต้ใน

ประเทศไทยก็มีความแตกต่างกัน ครูหมอโนราใน 

ภาคใต้มักเรียกรวม ๆ ว่า “ครูหมอตายาย” หรือ  

“ตายายโนรา” หรือ “ตายาย” ซึ่งชาวใต้ท่ีมีเชื้อสาย

โนรานับถือว่าเป็นบรรพบรุษุของตน ส่วนครหูมอโนรา

ที่บ้านปลายระไม อาจแบ่งได้เป็นครูหมอของโนรา

และครูหมอของชาวบ้าน ครูหมอของโนรา ได้แก่  

ครูหมอในต�ำนานโนรา เช่น แม่ศรีมาลา เทพสังหรณ์ 

ครพูราน พระยามอืเหลก็ พระยามอืไฟ และครูหมอท่ี

เคยสอนโนรามาก่อน ซึง่ครูหมอประเภทหลังนีอ้าจจะ

มคีวามสัมพันธ์ทางสายเลอืดด้วยหรือไม่ก็ได้ ประเภท

หนึ่งคือครูหมอของชาวบ้าน ซึ่งเจ้าภาพได้บนไว้และ

ให้โนราเชิญมารับเคร่ืองเซ่นในโรงโนรา ครูหมอ

ประเภทนี้มีหลากหลาย ทั้งที่เป็นครูต้นโนรา เคยเป็น

ครูโนรา และยังมีการนับถือครูหมอที่ไม่ได้เป็นโนรา

มาก่อน แต่เป็นอดตีผูน้�ำชมุชน เป็นอดตีเจ้าของพ้ืนที่ 

เป็นสิ่งศักด์ิสิทธ์ิประจ�ำท้องถ่ิน รวมทั้งยังมีครูหมอท่ี

เป็นสัตว์ เช่น งู เสือ และมีครูหมอที่เป็นยักษ์อีกด้วย 

นอกจากน้ีชาวบ้านยังเชือ่ว่าครูหมอส่วนหนึง่เดนิทาง

มาจากประเทศไทย เนือ่งจากลกูหลานทีป่ระเทศไทย

ทอดทิ้งไม่ดูแลจึงเดินทางมาอยู่กับลูกหลานที่น่ีแทน 

ท�ำให้ครูหมอที่บ้านปลายระไมมีเป็นจ�ำนวนมาก 

ในการประกอบพิธีกรรมโนราโรงครูที่บ ้าน 

ปลายระไม พิธีกรรมโนราโรงครูมีเพ่ือแก้บนและ 

เพ่ือตัดจุกโนราใหม่ ธรรมเนียมปฏิบัติและขั้นตอน 

การประกอบพิธีกรรมยังคงด�ำเนินตามแบบแผนท่ี 

เคยปฏิบัติมาตั้งแต่อดีต ท่ีบ้านปลายระไมมีโนรา 

2 คณะ มีทั้งโนราหญิงและโนราชาย นิยมให้โนรารุ่น

หลังเป็นผู้ประกอบพิธีตัดเหมฺรฺย ชาวสยามที่ไทรบุรี

ยังคงมีความเชื่อเกี่ยวกับครูหมอโนรา นับถือครูหมอ

โนราทั้งที่เป็นบรรพบุรุษและเป็นครูหมอโนราใน 

ท้องถ่ิน และเชื่อว่าครูหมอส่วนใหญ่เดินทางมาจาก

ประเทศไทย ส่วนร่างทรงมาจากการเลอืกของครหูมอ 

โดยร่างทรงคนหนึ่งอาจมีครูหมอมาลงได้หลายองค์ 

ป ัจจัยในการสืบทอดวัฒนธรรมโนราบ้าน 

ปลายระไม ได้แก่ 1) การยังคงมีผู้สืบทอด การเป็น

โนรา โดยเฉพาะในช่วง 5-6 ปีท่ีผ่านมามีคนรุ่นใหม่

ที่มาฝึกหัดโนราและเข้าพิธีตัดจุกเป็นโนราใหญ่ 



147ปีที่ 43 ฉบับที่ 1 มกราคม-เมษายน 2565



วารสารกึ่งวิชาการ148

ย่อยวิทยานิพนธ์    I     Article Review

โรงโนราแบบโบราณ คอื ไม่ยกพ้ืน ไม่มกีารใช้ฉากก้ัน

เพ่ือเป็นทีแ่ต่งตวัโนรา โดยโนราจะแต่งตวักันในโรงให้

ผูช้มสามารถมองเห็นได้เหมอืนในอดตี ตวับทท่ีใช้ใน

การประกอบพิธีกรรมก็ยังใช้ตวับทแบบเดมิ เนือ่งจาก

มีการบันทึกตัวบทที่ใช้ในพิธีกรรมไว้เป็นลายลักษณ์

อักษร โดยโนราแต่ละคนจะบันทึกตัวบทที่เล่าเรียน

มาจากครูเก็บไว้เป็นสมบัติส่วนตัวและน�ามาใช้

ฝึกซ้อม หรืออ่านเมื่อประกอบพิธีกรรม 

เมื่อเปรียบเทียบกับตัวบทในภาคใต้จึงพบว่า

ตัวบทที่ปลายระไมมักมีรายละเอียดมากกว่ายกเว้น

บางตอนที่โนราในภาคใต้น�าไปขยายความเพ่ิม

ภายหลัง บทก�าพลัดของเก่าที่พบที่บ้านปลายระไม 

ได้แก่ บทแสงทอง ฝนตกข้างเหนือและพลายงาม 

จะมีเนื้อหาค่อนข้างเก่า ได้รับอิทธิพลจากภายนอก

น้อย โดยเนื้อหาสะท้อนธรรมชาติและวิถีชีวิตท่ีอยู่

รอบตัวของผู้แต่ง ตลอดจนแสดงสัจธรรมของชีวิต

โดยเปรียบเปรยกับธรรมชาติ 

นอกจากน้ีตัวบททั้ง 3 ยังใช้บทหลักที่น�ามาขับ

ในการประกอบพิธีโนราโรงครูเหมือน ๆ กันทั้งที่

ปลายระไมและในภาคใต้ ในขณะที่สิบสองบทหรือ

บทสิบสอง ซึ่งเป็นการน�าวรรณกรรม 12 เรื่องมา

ร้อยเรียงต่อกันน้ันน่าจะเข้ามาทีหลัง สันนิษฐานว่า

น่าจะเกิดขึ้นในช่วงรัชกาลที่ 5 จากการแพร่กระจาย

ของวรรณกรรมวดัเกาะไปยงัภมูภิาคต่าง ๆ  ดงัปรากฏ

ว่ามีการเล่นเรื่องลักษณวงศ์ โคบุตรของสุนทรภู ่ 

ส่วนคณะใดจะหยิบยกเรื่องใดมาขับนั้นก็ขึ้นอยู่กับ

นายโรงและความพึงพอใจของผู้ชม แต่ที่นิยมกันคือ 

หลายคน ด้วยความเต็มใจและความภาคภูมิใจ 

2) การที่ชาวบ้านปลายระไมยังคงมีความเชื่อเรื่อง

ครหูมอโนราอย่างเหนยีวแน่น โดยเชือ่ว่าครหูมอช่วย

คุ้มครองให้รอดพ้นจากอันตราย โรคภัยไข้เจ็บต่าง ๆ 

ตลอดจนบันดาลให้สมปรารถนา แล้วจึงจัดโนรา

โรงครูตอบแทน 3) พิธีกรรมโนราโรงครูยังมีการจัด

สืบเน่ืองต่อมาและในปัจจุบันย่ิงมีมากขึ้น เนื่องจาก

ชาวบ้านบนบานครหูมอกนัมาก 4) ชมุชนปลายระไม

เองมีความพร้อมในด้านต่าง ๆ ท้ังความพร้อมด้าน

เศรษฐกิจ การมีเครือข่ายญาติพ่ีน้องท่ีเหนียวแน่น 

ความสามารถในการสื่อสารด้วยภาษาไทย ค่านิยม

เรื่องการบูชาครูความกตัญูกตเวทีการรักษา

สัจจะ รวมทั้งความภาคภูมิใจในการเป็นคนสยาม 

นอกจากน้ีวัฒนธรรมโนราที่บ้านปลายระไมยังมี

บทบาทในการช่วยสืบทอดอัตลักษณ์ความเป็น

ชาวสยามและการสร้างความทรงจ�าร่วมให้กบัคนใน

ชมุชนให้ความบันเทิงแก่คนในชมุชน เป็นทีย่ดึเหนีย่ว

จติใจให้กับคนในชุมชน รวมท้ังสร้างความเข้มแขง็ให้

กับชุมชนชาวสยามในบริบทต่างแดน

งานวิจัยนี้ ถือเป็นการเปิดพรมแดนความรู ้

เก่ียวกับโนรานอกดินแดนประเทศไทย โดยแสดง

ให้เห็นการด�ารงอยู่ของวัฒนธรรมโนราในชุมชน

ชาวสยามที่บ้านปลายระไมที่มีการสืบทอดพิธีกรรม

โนราโรงครูและความเชื่อเรื่องครูหมอโนราจาก

บรรพบุรุษมาอย่างต่อเน่ือง การประกอบพิธีกรรม

โนราโรงครทูีน่ี่ยังคงสบืทอดและถือธรรมเนียมปฏิบตัิ

ไม่แตกต่างจากอดีต ดังจะเห็นได้จากการสร้าง

อานเรื่องราวเกี่ยวกับโนราชาตรี (Nora Chatri) 
ในรัฐเคดาหในบทความเรื่อง
Nora Chatri in Kedah: A Preliminary Report

เขียนโดย Ghulam-sarwar Yousof

นายโรงและความพึงพอใจของผู้ชม แต่ที่นิยมกันคือ 

อานเรื่องราวเกี่ยวกับโนราชาตรี (Nora Chatri) 
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ภาพท่ีเผยแพร่ในคอลัมน์ย่อยวิทยานิพนธ์ท้ังหมด 

เป็นลิขสิทธ์ิของ ดร.ปรียารัตน์ เชาวลิตประพันธ์ โดย 

กองบรรณาธิการวารสารรสูมแิล ได้รบัความอนเุคราะห์

ให้น�ำมาเผยแพร่เพ่ือการศกึษาของสาธารณะ ผูใ้ดสนใจ

น�ำภาพไปเผยแพร่โปรดติดต่อเจ้าของลิขสิทธิ์โดยตรง

เอกสารอ้างอิง
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2 เรือ่งแรกจะเป็นเรือ่งพระสธุน-มโนห์รา และพระรถ- 

เมร ีส่วนเรือ่งสดุท้ายเป็นเรือ่งไกรทอง การเปรยีบเทยีบ

ตัวบทของภาคใต้กับตัวบทที่ปลายระไมจึงช่วยให้ 

แลเห็นการด�ำรงอยู่และพลวัตของวรรณกรรมที่

เก่ียวข้องกับโนราได้ ในขณะท่ีโนราทางฝ่ังประเทศไทย

เน้นการร�ำที่สวยงาม การขับบทที่ไพเราะ คมคาย  

แต่โนราท่ีปลายระไมเน้น การประกอบพิธีกรรม  

โดยเฉพาะช่วงเข้าทรงครูหมอซึ่งมีชาวบ้านเข้าร่วม

เป็นจ�ำนวนมาก และมีการเชิญครูหมอมาลงทรงถึง

วันละ 2 ครั้ง เพ่ือมาแสดงความเคารพต่อครูหมอท่ี

ตนนับถือและเพื่อขอพรจากครูหมอ 

สิ่งนี้อาจช่วยยืนยันได้ว่าดั้งเดิมน้ันโนราเร่ิม 

มาจากพิธีกรรมก่อน ด้านพลวัตของโนราที่บ้าน 

ปลายระไมมีพลวัตน้อย ทั้งนี้อาจเนื่องมาจาก 

การประกอบพิธีกรรมในพ้ืนที่ค ่อนข้างปิด ผู ้ชม 

เป็นชาวสยามด้วยกัน มีการสืบทอดกันเองแบบ 

ชาวบ้านโดยมปัีจจยัภายนอกมาเก่ียวข้องไม่มากนกั

ต่างจากโนราในประเทศไทยท่ีมีการปรับเปลี่ยน 

ไปเป็นโนราเพ่ือความบันเทิง จนในยุคหน่ึงเกิด 

ความกังวลว่าโนราแบบเก่าจะสูญหายไป กระท่ัง

หน่วยงานราชการและสถาบนัการศึกษาย่ืนมอืเข้ามา

มส่ีวนร่วมในการสบืทอดความรูโ้นรา การจดักิจกรรม

เชิงอนุรักษ์โนราไว้ ส่วนโนราในพ้ืนท่ีอื่น ๆ ของ

มาเลเซีย เช่น ในกลันตัน ปีนัง มักเป็นการเล่นใน 

พ้ืนท่ีเปิด มผีูช้มท้ังทีเ่ป็นชาวมาเลย์และชาวจนี ท�ำให้

เกิดพลวัตในการเปลี่ยนแปลงสูงกว่า ที่เห็นเด่นชัด 

คือมีการใช้ภาษามาเลย์ ภาษาจีนในการขับบท และ

ทกัทายผูช้ม ในปีนงัโนราถูกน�ำไปใช้เป็นมหรสพ เพ่ือ

เฉลิมฉลองประจ�ำปีในศาลเจ้าของชาวจีน จึงเน้น 

การแสดงท่ีเล่นเป็นเรื่องมากกว่าพิธีกรรม รวมทั้งมี

การปรับโรงโนราเป็นโรงยกสงูลักษณะเดียวกับโรงลิเก

หรือโรงมหรสพอื่น ๆ เพื่อให้ผู้ชมเห็นได้ชัด ในขณะที่

ที่บ้านปลายระไมมีเพียงโนราในพิธีกรรมคือโนรา 

โรงครู รับใช้ชาวบ้านในการแก้บน ผู ้ชมมีเพียง 

ชาวสยามในหมู่บ้านและญาติมิตรที่เป็นชาวสยาม

ด้วยกัน จึงยังคงใช้ภาษาไทยถ่ินใต้ในการประกอบ

พิธีกรรม มีธรรมเนียมปฏิบัติแบบด้ังเดิมตามท่ี

สบืทอดกันมาตัง้แต่สมยัปูท่วดลวดลา ดงัน้ันวัฒนธรรม

โนราท่ีปลายระไมจึงอาจเป็นภาพฉายของโนราใน

อดีตที่ยังมีชีวิตและลมหายใจ การศึกษาวัฒนธรรม

โนราของท่ีนี่จึงท�ำให้เกิดความเข้าใจการด�ำรงอยู่

ตลอดจนการสืบทอดวัฒนธรรมโนราในอดีตที ่

สืบเนื่องมาถึงปัจจุบันได้
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ต.ทุ่งควาย อ.เปิ้นดง รัฐเคดาห์ ประเทศมาเลเซีย

โนราชุมชนปลายระไม ประเด็น โนราแห่งเมืองพัทลุง

ขนาดยิ่งใหญยิ่งดี แตนิยมใชโรงโนราสําเร็จรูป ขนาดโรงพิธี ยดึตามตาํนานโนรา ขนาด 9x11 ศอก

เปดดานลางโลงทั้ง 3 ดาน ลักษณะโรงพิธี ใชฉากกั้นดานหนึ่งเปนที่แตงตัวโนรา

วันใดก็ไดยกเวนวันปากเดือน (เปนวันในชวงปใหม 
(สงกรานต) ของผูคนในดินแดนสุวรรณภูมิที่นิยม
เดินทางไปทําบุญ สรงนํ้าพระ เปนตน) และวันไมดี 
แตตองดูตําราประกอบ

การเลือกวันเข้าโรง เฉพาะวันพุธ

การแกบน ตัดจุกโนรา วัตถุประสงค์ การแกบน ตัดจุก ไหวครูใน
สายตระกูลโนรา

วันที่ 1 มีกาศโรงไหวครู
วันที่ 2 การเขาทรง
วันที่ 3 เชิญครูหมอมารับเครื่องเซนไว (ชวงเชา) มี
การวาบท (พระ) คุณครู ครูสอน สอนรํา แสงทอง 
ฝนตกขางเหนือ พลายงาม รําคลองหงส เลนบท
สิบสอง แลวทําพิธีสงโรงและตัดเหมฺรฺย (ชวงบาย) 
ไมมีการแทงเข

พิธีกรรมหลัก
ในแต่ละวัน

วันที่ 1 พิธีกาศ กาศครู
วันที่ 2 โนราใหญรําไหวครูในบท
ครูสอน สอนรํา ฝนตกขางเหนือ 
พลายงาม และบทกําพรัดอื่น ๆ
วันที่ 3 พิธีตัดเหมฺรฺยแกบน
ดวยการรําคลองหงส แทงเข 
สงครูและตัดเหมฺรฺย

โนราแห่งชุมชนปลายระไม

ความต่างของโนราชุมชนปลายระไม (มาเลเซีย) กับโนราแห่งเมืองพัทลุง
พิธีโนราโรงครู

ลักษณะเฉพาะ

“ปลายระไม” เป็นชมุชนชาวสยาม (Orang Siam) ท่ีตัง้ถ่ินฐานอยู่ก่อนท่ีสยาม

เสียดินแดนหัวเมืองมลายูให้แก่อังกฤษ โดยกลุ่มคนเหล่าน้ีติดอยู่กับแผ่นดินท่ีถูก

ตัง้รฐัชาต ิ“มาเลเซยี” เมือ่ปี 2500 กลุม่คนสยามแห่งนีนั้บถือศาสนาพุทธ พูดภาษา

ถ่ินปักษ์ใต้ เช่ือว่าตนเองมเีชือ้สายโนราทีส่บืทอดมาจากครหูมอทวดเพชร ทวดพัน 

ช่วงการจัดพิธีโนราโรงครู คือ เดือน 6 และ 7 ของทุกปี ระยะเวลาการจัด มี 2 แบบ

ได้แก่ แบบ 1 วัน 1 คืน และแบบ 3 วัน 3 คืน วัตถุประสงค์ของ

พิธีโนราโรงครู คือ การแก้บน การตัดจุกโนรา

“ปลายระไม” เป็นชมุชนชาวสยาม (Orang Siam) ท่ีตัง้ถ่ินฐานอยู่ก่อนท่ีสยาม

เสียดินแดนหัวเมืองมลายูให้แก่อังกฤษ โดยกลุ่มคนเหล่าน้ีติดอยู่กับแผ่นดินท่ีถูก

ตัง้รฐัชาต ิ“มาเลเซยี” เมือ่ปี 2500 กลุม่คนสยามแห่งนีนั้บถือศาสนาพุทธ พูดภาษา

ถ่ินปักษ์ใต้ เช่ือว่าตนเองมเีชือ้สายโนราทีส่บืทอดมาจากครหูมอทวดเพชร ทวดพัน 

ช่วงการจัดพิธีโนราโรงครู คือ เดือน 6 และ 7 ของทุกปี ระยะเวลาการจัด มี 2 แบบ
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โนราชุมชนปลายระไม ประเด็น โนราแห่งเมืองพัทลุง

ใชการรําคลองหงสโดยมีโนรารํา 3 คน 
โดยมี 1 คนสวมชุดโนราประกอบพิธีตัดเหมฺรฺย 
เนนการเดินรําเปนวง

พิธีตัดเหมฺรฺย การรําคลองหงสเนนเลนเรื่อง
พระสุธนมโนหรา ตอนพรานบุญจับ
นางมโนหรา มีโนราใหญเลนเปน
นางมโนหรา มีโนราอีก 6 คนเลน
เปนนางกินรี ทุกคนแตงกายดวย
ชุดมโนราหสวยงาม และพรานบุญ
สวมหนาพรานสีแดง 

โนราชายและหญิงเปนผูประกอบพิธีกรรมได 
แมมีความเชื่อวาโนราที่สมบูรณจะตองผาน
การบวชเปนพระกอน แตมีการปรับความเชื่อ
ใหผูหญิงบวชเปนชีแทนพระ ก็สามารถเปน
ผูประกอบพิธีกรรมได  

เพศของ
ผู้ประกอบพิธี

ตัดเหมฺรฺย

โนราชายที่ผานพิธีครอบเทริดและ
บวชเปนพระ

หามมีเพศสัมพันธกับเพศตรงขามกอนประกอบพิธี ความเชื่อเรื่อง
ผู้ประกอบ
พิธีกรรม

ขึ้นอยูกับแตละบุคคล

โนราที่อายุนอยที่สุดเปนผูประกอบพิธี สวนโนรา
ที่มีอาวุโสสูงกวาเปนพี่เลี้ยง โดยถือวาโนราที่
ผานพิธีการตัดจุกครอบเทริดแลวสามารถทําพิธี
ตัดเหมฺรฺยได

ผู้ประกอบพิธี
ตัดเหมฺรฺย

โนราใหญเทานั้น

ครูหมอในตํานานโนรา(แมศรีมาลา เทพสังหรณ 
ครูพราน พระยามือเหล็ก พระยามือไฟ) ครูหมอที่
เคยสอนโนรา และครูหมอของชาวบานมีทั้งที่เปน
ผูนําชุมชนในอดีต สิ่งศักดิ์สิทธิ์ ยักษ และสัตว

ความเชื่อเรื่อง
ครูหมอโนรา

เรียกโดยรวมวาครูหมอตายาย
หรือตายายโนรา หรือ ตายาย 
โดยผูมีเชื้อสายโนราจะไดรับ
การนับถือเปนบรรพบุรุษ
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